LJSPFF LATINA PRO NELATINARE — HODINA V.

GRAMATIKA

1. Sloveso esse a jeho sloZeniny

Uplné stejné jako zakladni sloveso esse tvoii tvary i jeho sloZeniny, které se skladaji
z predpony a urcitych tvart slovesa esse:

ab-sum, ab-esse byt nepfitomen, vzdalen

ad-sum, ad-esse (+ dat.) byt ptitomen, pomahat nékomu
de-sum, de-esse chybét, schazet

in-sum, in-esse byt uvnitt, v

inter-sum, inter-esse (+ dat.) byt mezi né¢im, ucastnit se néceho
ob-sum, ob-esse Skodit, byt na zavadu

prae-sum, prae-esse (+ dat.) byt pfed nécim, v Cele, velet (n¢komu)
sub-sum, sub-esse byti pod, vézet v

super-sum, super-esse zbyvat

K jistym nepravidelnostem dochézi pouze u dvou slozenin slovesa esse, a to prosum,
prod-esse prospivat a pos-sum, posse moci. U nich se méni pfedpona pro- na prod- a
predpona pos- na pot- v ptipadé, ze urCity tvar slovesa esse zacina samohlaskou:

sg. pl. sg. pl.
1. pro-sum pro-sumus | pos-sum POS-Sumus
2. prod-es prod-estis pot-es pot-estis
3. prod-est pro-sunt pot-est pos-sunt
imperativ | prod-es! prod-este! pot-es! pot-este!
infinitiv | prod-esse posse

Tvary imperfekta i futura, které zacinaji vzdy na samohlasku e-, jsou proto tvorena
pravidelné se zméneénou piedponou: proderam, prodero, prodessem ...
poteram, potero, possem ...

2. Deponentni slovesa

Ur¢ité skupina sloves se dochovala pouze v gramaticky pasivnich tvarech, které vSak
maji aktivni vyznam. Déli se do ¢ty konjugaci a ¢asuji se stejn¢ jako aktivni slovesa
v pasivu. Poznate je ve slovniku podle pasivnich koncovek.

2. konjugace

misereor, miseréri — smilovat se

mereor, merér — zasluhovat (si)

stipendia mereor — kondm voj. sluzbu
vereor, verérl (+akuz.) — bat se, ostychat se
confiteor, confitéri — pfiznavat se

1. konjugace

hortor, hortart — povzbuzovat

arbitror, arbitrart — domnivat se

conor, conart — pokouset se

laetor, lactarT — radovat se

lamentor, lamentart — nafikat

miror, mirart (+akuz.) — divit se (nécemu),
obdivovat



EXERCITIONES:

A. PreloZte véty:
1. Budu-li moci, vzdy pratelim pomuizu.

2. Protoze je nemocny, bude ve Skole chybét (bude neptitomen).

3. Pokud jsme nemohli prospét, nikd jsme neskodili.

B. PreloZte véty a davajte pozor na preklad pasivnich tvari:

Marcus et Titus in schola sunt. Magister pueros numeros et litteras docet. Marcus
discipulus piger et stultus est, sed Titus industrius atque laborosus est.

Magister saepe Marcum castigat, sed Titum laudat.

Marcus a magistro castigatur et Titus laudatur.

Marcus magistrum veretur sed Titus magistrum non timet.

Marcus Titum miratur sed magistrum non amat.

Marcus in schola lamentatur sed Titus laetatur.

Titus Marcum hortatur sed Marcus studere non conatur.

Magister semper laetatur si pueri respondent.

C. PreloZte a vSimejte si zpiisobu tvoreni adverbii z trojvychodnych adjektiv:
Titus stultus est et stulte respondet.

Marcus discipulus laborosus est et laborose studet.

Iulia cantare potest et pulchre cantat.

Sextus puer malus est et male laborat.

Marcus discipulus bonus est et bene respondet.

Pueri industrii industrie laborant.

Puellae bonae bene student.

D. Prelozte se slovnikem:

De oppidis claris

Athenae, Sparta, Thebae non solum Graeciae incolis, sed etiam advenis notae sunt.
Athenarum incolae mercaturam exercent magnam et copiosam; quare sua industria
divitias accumulant. Statuis aureis vias areasque ornant; litteras poetasque valde amant.
Spartae incolae, galeis, loricis et hastis armati, strenue pugnant, patriam servant, sed
nautae non sunt. Severam Spartanam disciplinam non ignoramus: mensae parcae, militiae
laboriosae sunt. Tamen Thebarum quoque gloria magna est: nam contra Spartae copias
apud Mantineam victoriam obtinebant.



